Tabu teme v literaturi v kontekstu biblioterapije:
primer romana Slavenke Drakuli¢ Kot da me ni’

dr. Anja Mrak

Roman Slavenke Drakuli¢ Kot da me ni predstavlja svojevrsten izziv za po-
. . . . .V .. v .

govor z mladimi, saj kot pripoved o travmati¢ni izkusnji posega na eno od

najobéutljivcjéih podroéij, na podroéjc spo]nc ncdotak]jivosti, obenem pa

kot vojni roman podrobno prikazuje nedojemljive zlo¢ine proti ¢lovesevu,

storjene na podlagi nacionalne in verske pripadnosti. Roman je umescen

tudi v leta 2019 posodob]jcno berilo in u¢benik za gimnazije ter stiriletne

strokovne Sole Branja 3 in je namenjen obravnavi v 3. letniku.

Branja 3 po uvodni kontekstualizaciji ponudijo odlomek, ki nazorno pri-
kazuje osrednjo tematiko romana — zlorabo ve¢inoma bosnjaskih Musli-
mank v taboris¢ih med vojno po razpadu ]ugoslavije. V delu spremljamo
neimenovano zensko S., ki jo srbska nacionalisti¢na vojska zapre v tabori-
sc¢e, v katerem je skupaj z ostalimi ujetnicami podvrzena vsakodnevnemu
posﬂjevanju, muéenju in poniievanju. Pripoved o travmaticni izkuénji je
podana neposredno prek intimnih dnevniskih zapiskov, ki s krajevno in
¢asovno oznako na zacetku vsakega poglavia veristi¢no prikazujejo nedo-

jemljivo krutost zlorabe Zenskega telesa v kolesju vojne.

KroZna zasnova romana — pripoved se zacne v porodniénici v Stockholmu
. . v . . v .

in se nato retrospektivno po kronoloskem zaporedju spet iztece v izho-
dis¢no tocko — s sprejetjem otroka, spocetega s posilstvom, simbolicno
vendarle nakazuje prekinitev nenehnega Vraéanja v izhodis¢no tocko trav-
me. Ceprav Slavenka Drakuli¢ za glavno osebo izbere nesentimentalno

pripovedovalko, izobrazeno uciteljico na vasi, se v pripovedi cuti kolektiv-

1 Podrobnejsa obravnava omenjene tematike je na voljo v ¢lanku »Kako poucevati nepredstavljivo: vojni roman
Slavenke Drakuli¢ Kor da me ni pri pouku knjiZzevnosti«, objavljenem v reviji Primerjalna knjizevnost (2022).
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nost izku$nje vojnega nasilja, ki so mu podvrzene ujetnice v tako imeno-
vani »zenski sobi«, kar odgovarja dejstvu, da je avtorica vsebino za roman

(vtrpa]a iz dcjanskih pogovorov s posiljcnimi zenskami.

Roman s tem posega na podrocje pricevanjske literature. Kompleksnost
skupka pripovedi o travmi in psevdoosebnega pricevanja postavlja udi-
telja oziroma biblioterapevta pred zahtevno nalogo senzibilne obravnave
krutosti taboris¢ne izkuénje in nacionalnega sovrastva, ki ne ostaja zame-
jeno znotraj fikcionalnega prikaza, ampak prehaja v kolektivno resni¢nost
nasega neposrednega geografskega obmodja ter v skupni zgodovinski in

spominski okvir.

Slog Slavenke Drakuli¢ je novinarski, veristi¢en in neizprosen; predoéi
nam nasilnost posega v zensko telo, ki v nadaljevanju pridobi izrazito vo-
jaske konotacije. Obravnava romana, ki nazorno prikazuje travmaticno
vojno izkuénjo, zlorabo in nasiljf:7 predstavlja kompleksen pedagoéki in bi-
blioterapevtski izziv. Do tematike je treba pristopiti strokovno in tehtno,
obenem pa eti¢no in zrelostno primerno glede na ciljno populacijo. Po-
membna je priprava dijakov 0Z. sodelujoéih na biblioterapiji na obrav-
navo obcutljive teme spolnega nasilja s predhodno napovedjo tematike
obravnave, ki je ¢ustveno zelo zahtevna. Obravnavani roman namrec ostro
zareze v konceptualno okolje, saj izhaja iz skupnega geogmfskega okolja
in soodvisno prepletene polpretekle zgodovine, zato je potrebna tudi
dobrsna mera senzibilnosti in nepristranskosti pri obravnavi pripovedi
0 nasilju s strani srbskih Vojakov nad ve¢inoma boénjaékim in musliman-
skim prebivalstvom. Pomembno je ustvariti varen in empati¢en prostor, v
katerem je vsem dana moznost, da se na obravnavano tematiko odzovejo

in jo ozavestijo.

Poleg literarne analize je pomembna tudi ustrezna zgodovinska konteks-

tualizacija, ki pomaga pri razumevanju romana, zato je kljuéno, da se kot
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pedagogi in biblioterapevti podrobno izobrazimo o druzbeno-politi¢nih
silnicah, ki uokvirjajo pricujoco pripoved. Sodelujoc¢im je treba natancno
prcdsmviti komplcksno korc]acijo med spolom in etni¢no pripadnostjo
ter vojnim nasiljem, ki ga lahko povezemo z nacionalisti¢nimi tendenca-
mi za nasilno vzpostavitev etni¢no »Cistega« obmodja. Roman nam tako

. . VY v .. v . \ .
ponuja izhodis¢no tocko za razpravo o vlogi in polozaju Zensk znotraj
skupnosti, kako sta spol in narodna ali etni¢na pripadnost medsebojno
prepleteni kategoriji, ki se v vojnih ¢asih stopnjujeta v zastrasujoce razse-
znosti. Pri obravnavi romana, izhajajoécga iz tako komplcksnc druzbeno-

R -V . . P . v . .
-politi¢ne resni¢nosti, je treba paziti na preveliko posplosevanie, saj lah-
ko pride do nehotene insinuacije skrajne stopnje patriarhalne mizoginije
muslimanske skupnosti. S prcvcé posploécno n pocnostav]jcno razlago sc
lahko bosnjasko muslimansko skupnost nenamerno predstavi kot povsem
homogeno in skupnostno organizirano tako, da vojne zlo¢ine nad Zenska-
mi vidi v lu¢i oskrunitve njihovc »Casti« in zato zreve izk]juéi iz druzbe.
Pri tem lahko nchote odzvanja ideja, da se stigmatizacija posiljenih Zensk
dogaja le pri Muslimanih. Ceprav ze sam roman opozarja na narodnostno,
oV . v . . . -V

ctni¢no in versko mesano prebivalstvo, uvodni tekst v berilu travmati¢no
. v . . v . . . .
izku$njo posilstva moc¢no navezuje na versko pripadnost. Pri obravnavi
pricujocega romana moramo zato paziti, da ne poustvarjamo orientali-
sticne podobc 0 posiljcni muslimanski zenski kot ultimativni zrevi znotraj

lastne skupnosti.

Presenctljivo je tudi, da spremno besedilo v Branjih 3 omenja zgolj zrtve
vojne v Bosni in Hercegovini, ne pa tudi storilcev. Pri obravnavi tako zah-
. . . Ve . oV . v
tevne problematike, kot so vojni zlo¢ini na etni¢no in narodnostno mesa-
nih obmod¢jih, se je treba zavestno izogniti pretiranemu posplosevanju in
pristranskosti. Zlasti pa moramo upostevati pogosto narodnostno mesano
strukturo naéega oijega geografskega podroéja, 7ato je nujna skrajna sto-

pnja senzibilnosti in faktografske objekeivnosti.
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Vojne zlo¢ine so izvajali posamezniki znotraj oborozenih sil Republike
Srbske in razli¢nih srbskih paravoj askih skupin. Slika nikakor ni ¢rno-be-
la, saj so bili vojni zlo¢ini storjeni tudi s strani hrvaskih in bosansko-her-
cegovskih oborozenih sil ter celo pripadnikov mirovnih sil Organizacije
zdruzenih narodov. V tem oziru je zlasti pomembna ustrezna jezikovna
obéutljivost, dana primer ne pridc do posploécvanja in Cnaécnja Srbov z
vojnimi zlo¢inci in posiljevalci. Tudi protagonistka S. o njih razmislja: »A
tudi vojaki niso ve¢ ljudje, le da se tega bore malo zavedajo. V oceh deklet
SO s¢ sprcmcnili v nevarne odposlancc ncke nadosebne sile, ki jih zene, da
z njimi pocnejo, kar pac pocnejo. S. je sprevidela, da so tudi oni ujerniki
brez osebnosti, brez obraza. Njihova telesa in volja prav tako pripadajo

neckomu drugcmu — Vojski, Vodji, narodu.« (Drakulié 81).

Umestitev romana Kot da me ni v nabor izbranih del v anjih 3 kaze na
pomembne premike pri razsirjanju u¢nega gradiva pri pouku knjizevnosti
s sodobnimi in aktualnimi temami. Spolno nasilje je $e vedno vse pre-
POgosto zavito v molk, zato je Vkljuéitev romana z eksplicitno tematiko
spolnega napada ne le dobrodosla, temve¢ nujna izbira, ki odpira prostor
za to problematiko pri pouku knjizevnosti oziroma v okviru biblioterapije
(oziroma kot razmislja S.: »Molk nas s¢iti, vendar s¢iti tudi posiljevalce.«

(Drakuli¢ 146)).

Kljucno je, da sodelujoce pred branjem pripravimo na zahtevno vsebino,
s katero se bodo srecali. Obravnava spolnega nasilja lahko namre¢ sprozi
stresen odziv kot odgovor na preteklo travmati¢no izkusnjo, zato je, kot
poudarja Ashley Valanzola, pomembno, da pozorno spremljamo znake
vsakrsnih atipi¢nih sprememb vedenja (185). Tudi sicer lahko ¢ustveno
zahtevne teme sproﬁijo travmatsko reakcijo (nelagodje, strah, jezo, za-
lost), zato je treba skrbno slediti individualni in kolektivni dinamiki v

razredu. Sodelujo¢im moramo ponuditi moznost, da se umaknejo, dolzni
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pa smo jim omogoc¢iti tudi ustrezno psihosocialno pomo¢ v primeru
stiske (185, 193). Pri pripravi na obravnavo tovrstnih besedil je zlasti
pomcmbna ustrezna druﬁbcno—po]itiéna in Zgodovinska kontekstualiza-
cija, ki delo postavi v primeren okvir. Izogibati se moramo pretiranemu
posplosevanju in podajanju preve¢ enostavnih zaklju¢kov z namenom,
da bi Zamcjili potcncialnc odzive sodclujoéih. Sodclujoéim moramo dati
. v . .
priloznost, da se odzovejo na obravnavano tematiko, obenem pa mora-
mo postaviti jasne meje v primeru neprimernih komentarjev in opazk.
zagotavljanjem ustreznega nivoja komunikacije vzpostavljamo varno
Z zagotavljanjem ustreznega nivoja k kacije vzpostavl;
in spostljivo okolje, v katerem spodbujamo izrazanje mnenj in obcutkov
o prebranem. Biblioterapevt mora pripraviti premisljene iztoc¢nice za
vodeno diskusijo, ki VkljuéujCjO emocionalno komponcnto in moznosti

za refleksivno izrazanje.

Aktualni druzbeni problemi in eti¢na vprasanja so in morajo ostati del pou-
ka knjizevnosti, kar se odraza tudi v posodabljanju in dopolnjevanju gradiv
za pouk kn]’iievnosti. Pomembno je, da prepoznamo nj ihovo uporabnost v
okviru biblioterapije. Literatura je eden od primarnih prostorov za sre¢eva-
nje z Drugim, kajti omogoca nam izkustvo, ki nam bi bilo sicer nedosegljivo,
obenem pa odpira varen prostor tudi za vpogled v ckstremnost travmati¢ne
izkusnje. Kompleksnost obravnave pripovedi o travmi od uciteljev in bibli-
oterapevtov terja poglobljeno znanje in veliko mero senzibilnosti pri spopa-
d:mju s Custveno zahtevnimi temami, zato je pomembno, da smo pri pouku
pozorni na ustrezno zasnovan didakti¢ni instrumentarij, iz¢rpno konteks-
tualizacijo in obcutljivo rabo jezika. Znotraj varnosti fikcionalnega okolja
lahko z odkritim pogovorom o tezkih in muc¢nih temah, kot so posilstvo,
nasilje in genocid, predremo molk, ki jih vse preveckrat obdaja. Roman Kot
da me ni zahteva tudi poglobljeno druzbeno-politi¢no razlago z ozirom na

pogosto narodnostno mesano sestavo oddelkov.
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Roman Slavenke Drakuli¢ Kot da me ni s pretanjenim vpogledom v brutal-
nost izkusnje vojne in preizprasevanjem moznosti prekinitve neprestano
ponavljajoécga se (Ctniéncga) nasilja naslavlja tcmcljna eticna Vpraéanja,
ki ne smejo manjkati tako znotraj druzbeno ozaves¢enega pouka knjizev-

nosti kot sirsega biblioterapevtskega dela.

Bib]iogrnﬁj a

Drakuli¢, Slavenka. Kot da me ni. Prevod Sanja Polanc. Ljubljana: Center za slo-

vensko knjizevnost, 2002.

Valanzola, Ashley. »Student disclosure: The aftermath of teaching about sexual
violence in the classroom«. Review of Education, Pedagogy, and Cultural Studies 43.2
(2021): 185-203. DOI: 10.1080/10714413.2021.1911615 (dostop 5. 6. 2024)

46



